Deckblatt zum Sicherheitsdatenblatt
gemass Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 / ChemV (SR 813.11)

Das Deckblatt erganzt das bestehende Sicherheitsdatenblatt mit dem Handelsnamen: Sauna-Duft-Konzentrat Wellness

Produktidentifikation:

Handelsnamen: Sauna-Duft-Konzentrat Wellness

Materialnummer: F4000564

UFI: EY4X-90Y4-SFGA-3ESP

Verwendungszweck: Sauna-Duft-Konzentrat (Dosierung: 5-10 ml auf 1 Liter Wasser geben, gut durchmischen)

Lieferant, der das Deckblatt ibermittelt:

Lieferant: T-Team AG
Adresse: Muhlentalstrasse 361
PLZ/Ort: 8200 Schaffhausen
Telefon: 052 625 47 13
E-Mail: service@t-team.ch

Nationale Notfallnummer:

Notrufnummer: 145

Organisation: Tox Info Suisse, Zlrich
Erreichbarkeit: 24 Stunden taglich

Sprachen: Deutsch, Franzosisch, Italienisch
Gultig fur: Anrufe aus der Schweiz

Informationen fir die Verwender betreffend:

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

7.1 Schutzmassnahmen zur sicheren Handhabung
Schutzmassnahmen zur sicheren Handhabung gemaess Chemikalienverordnung (ChemV, SR 813.11) und SUVA-Vorschriften:
Hinweise zum sicheren Umgang

— Nur in gut geluefteten Bereichen verwenden
— Von Zuendgquellen fernhalten - Nicht rauchen

— Massnahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
—Von Zuendquellen fernhalten - Nicht rauchen
— Massnahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen
— Funkenarmes Werkzeug verwenden
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Hygienemassnahmen am Arbeitsplatz (gemaess ArGV 3, SR 822.113)
— Kontaminierte Kleidung ausziehen
— Vor den Pausen und bei Arbeitsende Haende waschen
— Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung
Anforderungen an die Lagerung gemaess Gewaesserschutzverordnung (GSchV, SR 814.201) und ChemRRV (SR 814.81):
Anforderungen an Lagerraeume und Behaelter

— Behaelter dicht geschlossen an einem gut geluefteten Ort aufbewahren
— Nicht zusammen lagern mit Oxidationsmitteln, pyrophoren oder selbsterhitzungsfaehigen Gefahrstoffen
— Vor Hitze schuetzen

Parameter Anforderung

Lagerklasse (CH/VKF) 3 (Flammpunkt 24 °C, entzuendbare Fluessigkeiten) (abgeleitet)

Flammpunkt / Zuendtemperatur 24 °C/425°C

Kinematische Viskositaet 8,7 mm?/s (bei 20 °C)

Dichte 0,900 g/cm?

pH-Wert (bei 20 C) 5-6

Lagertemperatur An einem gut geluefteten Ort aufbewahren, vor Hitze schuetzen
(abgeleitet)

Behaelter Dicht geschlossener Behaelter (abgeleitet)

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition / Persdnliche Schutzausriistung
8.1 MAK-Werte Schweiz (VUV, SR 832.30 / SUVA-Grenzwertliste)

CAS-Nr. Stoff ppm (8h) mg/m3 Kurzzeitgrenzwert Notation
(8h)

67-63-0 2-Propanol 200 500 400 ppm / 1000 mg/m3 SSC, B

25265-71-8  Dipropylenglykol (einatembar) - 140 - /280 mg/m? SSC

Legende: SSC = Schwangerschaft Gruppe C (Kein Risiko bei Einhaltung des MAK-Wertes); B = Biologisches Monitoring (BAT-Wert vorhanden: 25 mg/I
Aceton im Urin).

Kein offizieller CH-MAK-Wert (SUVA) fuer 3-Methyl-4-(2,6,6-trimethyl-2-cyclohexen-1-yl)-3-buten-2-on.
3-Methyl-4-(2,6,6-trimethyl-2-cyclohexen-1-yl)-3-buten-2-on ist als Hautsensibilisator (Skin Sens. 1B) eingestuft - Exposition so
weit wie moeglich reduzieren.
8.2 Technische Schutzmassnahmen

— Fuer ausreichende Belueftung und punktfoermige Absaugung an kritischen Punkten sorgen
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Persdnliche Schutzausristung (PSA)

PSA-Kategorie Anforderung / Spezifikation
Augenschutz Dicht schliessende Schutzbrille.
Handschutz Geeignete Schutzhandschuhe tragen. Chemikalienschutzhandschuhe mit CE-Kennzeichen

inklusive vierstelliger Pruefnummer waehlen. Chemikalienbestaendigkeit fuer spezielle
Anwendungen mit dem Handschuhhersteller abklaeren.

Koérperschutz Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen. Antistatische Schuhe und Arbeitskleidung tragen.
Flammschutzkleidung.

Atemschutz Atemschutz erforderlich bei Dampf-/Aerosol- oder Nebelbildung, unzureichender Belueftung oder
Grenzwertueberschreitung.

Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Nicht in die Kanalisation oder Gewaesser gelangen lassen.

Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

Rechtsgrundlagen Entsorgung
— Verordnung des UVEK ueber Listen zum Verkehr mit Abfaellen (LVA, SR 814.610.1)
— Verordnung ueber den Verkehr mit Abfaellen (VeVA, SR 814.610)

VeVA-Codes (Vorschlag - im Originaldatenblatt nicht spezifiziert):

Kategorie VeVA-Code Bezeichnung

Produkt* 07 07 04* Andere organische Loesemittel, Waschfluessigkeiten und Mutterlaugen
(Sonderabfall)

Verpackung 1501 10* Verpackungen, die Rueckstaende gefaehrlicher Stoffe enthalten oder durch
gefaehrliche Stoffe verunreinigt sind (Sonderabfall)
Die angegebenen VeVA-Abfallcodes stellen einen Vorschlag dar, da im Sicherheitsdatenblatt keine expliziten Schweizer Abfallschluessel genannt sind.
Entsorgungsweg und Behandlung
— Nicht in die Kanalisation oder Gewaesser gelangen lassen
— Entsorgung gemess den behoerdlichen Vorschriften
— Verschuttungen mit flussigkeitsbindendem Material aufnehmen und in geeigneten, geschlossenen Behaeltern zur Entsorgung
bringen
— Mit reichlich Wasser abwaschen; Reinigungsmittel: Wasser mit Reinigungsmittel
— Vollstaendig entleerte Verpackungen koennen einer Verwertung zugefuehrt werden
— Kontaminierte Verpackungen sind wie der Stoff zu behandeln
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Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

Massgebende Schweizer Erlasse

Erlass SR-Nummer Relevanz

Chemikalienverordnung (ChemV) SR 813.11 Einstufung, Kennzeichnung und Sicherheitsdatenblatt
Chemikalien-Risikoreduktions-Verordnung SR 814.81 Regelung von Stoffbeschraenkungen und

(ChemRRV) Umweltschutzmassnahmen

Stoerfallverordnung (StFV) SR 814.012 Mengenschwellen und Sicherheitsmassnahmen bei der

Lagerung entzuendbarer Fluessigkeiten

Gewaesserschutzverordnung (GSchV) SR 814.201 Schutz der Gewaesser bei Lagerung und Umgang mit
wassergefaehrdenden Stoffen

Verordnung des UVEK ueber Listen zum SR 814.610.1 Zuordnung von Abfallschluesseln und Einstufung als
Verkehr mit Abfaellen (LVA) Sonderabfall

Verordnung ueber den Verkehr mit Abfaellen SR 814.610 Begleitscheinpflicht und Vorschriften zur Entsorgung von
(VeVA) Sonderabfaellen

Verordnung ueber die Unfallverhuetung (VUV) SR 832.30 Arbeitssicherheit, PSA-Pflichten und Einhaltung der

SUVA-MAK-Werte

Verordnung 5 zum Arbeitsgesetz (ArGV 5, SR 822.115 Beschraenkungen und Schutzbestimmungen fuer die
Jugendarbeitsschutzverordnung) Beschaeftigung von Jugendlichen

Verordnung ueber die Lenkungsabgabe auf SR 814.018 Lenkungsabgabe auf fliichtige organische Verbindungen
fluechtigen organischen Verbindungen (VOCV) (VOC-Anteil 40 %, Zolltarif-Nr. 3302.9010)

Beschaeftigungsbeschraenkung (ArGV 5, SR 822.115)

Jugendarbeitsschutzverordnung, ArGV 5 (SR 822.115) beachten. Jugendliche in der beruflichen Grundbildung duerfen nur mit
diesem Produkt arbeiten, wenn dies in der jeweiligen Bildungsverordnung zur Erreichung ihres Ausbildungszieles vorgesehen ist,
die Voraussetzungen des Bildungsplans erfuellt sind und die geltenden Altersbeschraenkungen eingehalten werden. Jugendliche,
die keine berufliche Grundbildung absolvieren, duerfen nicht mit diesem Produkt arbeiten. Als Jugendliche gelten Arbeitnehmer
beider Geschlechter bis zum vollendeten 18. Altersjahr.

Produktspezifische Angaben

Parameter Wert

VOC-Anteil (VOCV) 40 % (360 g/l, Zolltarif-Nr. 3302.9010)

Lagerklasse (VKF) 3 (abgeleitet)

REACH Anhang XVII Eintrag 3 (Verwendungsbeschraenkungen)

Stoffsicherheitsbeurteilung Stoffsicherheitsbeurteilungen fuer Stoffe in dieser Mischung wurden
nicht durchgefuehrt

Dieses Deckblatt ist ausschliesslich in Verbindung mit dem vollstandigen Sicherheitsdatenblatt (Materialnummer F4000564,
Version 1,44, Uberarbeitet 09.07.2026) gultig.
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Schreiber Essenzen GmbH & Co KG
Sicherheitsdatenblatt

gemass Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

Sauna-Duft-Konzentrat Wellness
Uberarbeitet am: 09.07.2026 Materialnummer: F4000564 Seite 1 von 11

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise der Zubereitung und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Sauna-Duft-Konzentrat Wellness
UFI: EY4X-90Y4-SFGA-3ESP
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder der Zubereitung und Verwendungen, von denen

abgeraten wird
Verwendung des Stoffs/der Zubereitung
Dosierung: 5-10 ml auf 1 Liter Wasser geben, gut durchmischen.

1.3. Einzelheiten zur Herstellerin, die das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: Schreiber Essenzen GmbH & Co KG
Strasse: Fahrenberg 26-34
Ort: D-22885 Barsbiittel
Telefon: 040/67584755 Telefax:040/67081344
E-Mail: info@schreiber-essenzen.de
Ansprechpartner: Herr S. Stock /Frau D.
Hinz-Siering
Auskunftgebender Bereich: Verkauf
1.4. Notrufnummer: 145 (24 h) (Inland/intérieur du pays/nell'entroterra)

+41 44 251 51 51 (aus dem Ausland/de I'étranger/dall'estero)
+49 40 67584755

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder der Zubereitung

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Flam. Liq. 3; H226

Wortlaut der Gefahrenhinweise: siehe ABSCHNITT 16.
2.2. Kennzeichnungselemente

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Signalwort: Achtung

Piktogramme:

Gefahrenhinweise

H226 Flussigkeit und Dampf entztindbar.
Sicherheitshinweise
P210 Von Hitze, heissen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellen
fernhalten. Nicht rauchen.
P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz/Gehdrschutz tragen.

P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke
sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen oder duschen.

P370+P378 Bei Brand: CO2 zum L&éschen verwenden.

P403+P235 An einem gut bellfteten Ort aufbewahren. Kihl halten.
Kennzeichnung von Verpackungen bei einem Inhalt von nicht mehr als 125 ml
Signalwort: Achtung

Revisions-Nr.: 1,44 - Ersetzt die Version: 1,43 CH -de Druckdatum: 09.09.2026
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Piktogramme:

2.3. Sonstige Gefahren

Die Stoffe im Gemisch erfillen nicht die PBT/vPvB Kriterien geméss REACH, Anhang XIII.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Zubereitungen

Relevante Bestandteile

CAS-Nr. Stoffname Anteil
EG-Nr. [Index-Nr. [REACH-N.
Einstufung (Verordnung (EG) Nr. 1272/2008)

127-51-5 3-Methyl-4-(2,6,6-trimethyl-2-cyclohexen-1-yl)-3-buten-2-on 1-<5%
204-846-3 | |
Skin Sens. 1B; H317

Wortlaut der H- und EUH-Satze: siehe Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Massnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Massnahmen

Allgemeine Hinweise

In allen Zweifelsfallen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen.

Nach Einatmen

Fir Frischluft sorgen. Bei Symptomen der Atemwege: Arzt anrufen.

Nach Hautkontakt

Bei Berlihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife. Kontaminierte Kleidung ausziehen

und vor erneutem Tragen waschen. Bei Hautreaktionen Arzt aufsuchen.

Nach Augenkontakt

Sofort vorsichtig und griindlich mit Augendusche oder mit Wasser splilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen
nach Mdoglichkeit entfernen. Weiter ausspllen. Bei auftretenden oder anhaltenden Beschwerden Augenarzt

aufsuchen.

Nach Verschlucken

Bei Erbrechen Aspirationsgefahr beachten. Sofort Mund ausspiilen und 1 Glas Wasser nachtrinken. In allen
Zweifelsfallen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: Massnahmen zur Brandbekdampfung

5.1. Loschmittel
Geeignete Loschmittel
Kohlendioxid (CO2). Trockenldéschmittel. Schaum.

Ungeeignete Loschmittel
Wasservollstrahl.

Revisions-Nr.: 1,44 - Ersetzt die Version: 1,43 CH -de

Druckdatum: 09.09.2026




Schreiber Essenzen GmbH & Co KG
Sicherheitsdatenblatt

gemass Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

Sauna-Duft-Konzentrat Wellness
Uberarbeitet am: 09.07.2026 Materialnummer: F4000564 Seite 3 von 11

5.2. Besondere vom Stoff oder der Zubereitung ausgehende Gefahren
Explosions- und Brandgase nicht einatmen.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Im Brandfall: Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen. Vollschutzanzug.

Zusaitzliche Hinweise
Zum Schutz von Personen und zur Kuhlung von Behaltern im Gefahrenbereich Wassersprihstrahl einsetzen .
Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln. Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

ABSCHNITT 6: Massnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmassnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende
Verfahren
Allgemeine Hinweise
Alle Ziindquellen entfernen.

Nicht fiir Notfélle geschultes Personal

Alle Ziindquellen entfernen. Fiir ausreichende Liftung sorgen. Personliche Schutzausriistung verwenden.
Einsatzkrafte

Persoénliche Schutzausristung tragen (siehe Abschnitt 8).

6.2. Umweltschutzmassnahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Fiir Riickhaltung
Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos moglich. Kanalisation abdecken.

Fiir Reinigung
Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder) aufnehmen. In geeigneten,
geschlossenen Behaltern sammeln und zur Entsorgung bringen.
Nicht mit Wasser nachsplilen.
Den betroffenen Bereich beliften.

Weitere Angaben

Funkenarmes Werkzeug verwenden.
Verschmutzte Gegenstande und Fussboden unter Beachtung der Umweltvorschriften griindlich reinigen .

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Sichere Handhabung: siehe Abschnitt 7
Personliche Schutzausriistung: siehe Abschnitt 8
Entsorgung: siehe Abschnitt 13

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmassnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Nur in gut geliifteten Bereichen verwenden. Von Ziindquellen fernhalten - Nicht rauchen.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Massnahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen.

Hinweise zu allgemeinen Hygienemassnahmen am Arbeitsplatz
Kontaminierte Kleidung ausziehen. Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen. Am Arbeitsplatz
nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtiqung von Unvertriaglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behalter
Behalter dicht geschlossen an einem gut geliifteten Ort aufbewahren.

Zusammenlagerungshinweise
Nicht zusammen lagern mit: Oxidationsmittel. Pyrophore oder selbsterhitzungsfahige Gefahrstoffe.

Revisions-Nr.: 1,44 - Ersetzt die Version: 1,43 CH -de Druckdatum: 09.09.2026
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Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen
Schitzen gegen: Hitze.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

MAK-Werte (Art.50 Abs.3 der Verordnung tiber die Unfallverhiitung (VUV, SR 832.30))

CAS-Nr. Stoff ppm mg/m? F/ml Kategorie Notation Herkunft
67-63-0 2-Propanol 200 500 MAK-Wert 8 h SSC, B
400 1000 Kurzzeitgrenzwert
25265-71-8 Dipropylenglykol (einatembar) - 140 MAK-Wert 8 h SSC
- 280 Kurzzeitgrenzwert

Biologische Arbeitsstofftoleranzwerte (BAT; Suva, 1903.d)

CAS-Nr. Stoff Parameter Grenzwert Untersuchungs- Probennahme-
material zeitpunkt
67-63-0 2-Propanol Aceton 25 mg/l|U b

Zusaitzliche Hinweise zu Grenzwerten
Messmethoden:
AIA: AIA Recommended Technical Method Nr.1
BG: Berufsgenossenschaft
DFG: Deutsche Forschungsgemeinschaft
HSE: Health and Safety Executive
IFA: Institut fir Arbeitsschutz der Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung
INRS: Institut National de Recherche et de Sécurité
NIOSH: National Institute for Occupational Safety and Health
OSHA: Occupational Safety and Health Administration

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Fir ausreichende Beluftung und punktférmige Absaugung an kritischen Punkten sorgen.
Individuelle Schutzmassnahmen, zum Beispiel persénliche Schutzausriistung

Augen-/Gesichtsschutz
Dicht schlieRende Schutzbrille.

Handschutz
Geeignete Schutzhandschuhe tragen.
Beim Umgang mit chemischen Arbeitsstoffen diirfen nur Chemikalienschutzhandschuhe mit CE -Kennzeichen
inklusive vierstelliger Prifnummer getragen werden. Chemikalienschutzhandschuhe sind in ihrer Ausfiihrung in
Abhéangigkeit von Gefahrstoffkonzentration und -menge arbeitsplatzspezifisch auszuwahlen. Es wird
empfohlen, die Chemikalienbestandigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fiir spezielle Anwendungen
mit dem Handschuhhersteller abzuklaren.

Korperschutz
Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.
Atemschutz
Atemschutz ist erforderlich bei: Dampf/Aerosol- oder Nebelbildung, unzureichender Bellftung,
Grenzwertliberschreitung.
Thermische Gefahren
Antistatische Schuhe und Arbeitskleidung tragen. Flammschutzkleidung.

Revisions-Nr.: 1,44 - Ersetzt die Version: 1,43 CH -de Druckdatum: 09.09.2026
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Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand:

Farbe:

Geruch:

Geruchsschwelle:
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt:

Siedepunkt oder Siedebeginn und

Siedebereich:
Entziindbarkeit:
Untere Explosionsgrenze:
Obere Explosionsgrenze:
Flammpunk:
Zindtemperatur:
Zersetzungstemperatur:
pH-Wert (bei 20 °C):
Kinematische Viskositat:
(bei 20 °C)
Wasserl6slichkeit:

Léslichkeit in anderen Lésungsmitteln

nicht bestimmt
Verteilungskoeffizient
n-Oktanol/Wasser:
Dampfdruck:
Dichte:
Relative Dampfdichte:
Partikeleigenschaften:

9.2. Sonstige Angaben

flussig
farblos

charakteristisch

nicht bestimmt

Angaben liber physikalische Gefahrenklassen

Explosionsgefahren

nicht bestimmt
>82°C

Entziindlich
nicht bestimmt
nicht bestimmt

24 °C

425 °C

nicht bestimmt
5-6

8,7 mm?/s

Nicht mischbar

nicht bestimmt

nicht bestimmt

0,900 g/cm?

nicht bestimmt

nicht relevant. Gilt nur fir Feststoffe

Explosionsgefahr: Dampfe kénnen mit Luft explosionsfahige Gemische bilden.

Weitere Angaben

Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat
Entzindlich.

10.2. Chemische Stabilitét

Das Produkt ist bei Lagerung bei normalen Umgebungstemperaturen stabil.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Dampfe kénnen mit Luft explosionsfahige Gemische bilden.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Von Warmequellen fernhalten (z.B. heisse Oberflachen), Funken und offenen Flammen. Hitze.

UV-Einstrahlung/Sonnenlicht.
10.5. Unvertragliche Materialien

Oxidationsmittel. Pyrophore oder selbsterhitzungsfahige Gefahrstoffe.

Revisions-Nr.: 1,44 - Ersetzt die Version: 1,43
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10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Im Brandfall kdnnen entstehen: Pyrolyseprodukte, toxisch

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitat
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

ATEmix berechnet
ATE (oral) > 2000 mg/kg; ATE (dermal) > 2000 mg/kg; ATE (inhalativ Dampf) > 20 mg/I; ATE (inhalativ
Staub/Nebel) > 5 mgl/l

Reiz- und Atzwirkung
Atzwirkung auf die Haut/Hautreizung: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht
erfllt.
Schwere Augenschadigung/Augenreizung: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht
erfullt.

Sensibilisierende Wirkungen
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Krebserzeugende, erbgutverdndernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkungen
Keimzellmutagenitat: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Karzinogenitat: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Reproduktionstoxizitat: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitédt bei einmaliger Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Aspirationsgefahr

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Angaben zu wahrscheinlichen Expositionswegen
Verschlucken, Hautkontakt, Augenkontakt, Einatmen.

Sonstige Angaben zu Priifungen
Die Bewertung wurde in Anlehnung an das Berechnungsverfahren der Zubereitungsrichtlinie vorgenommen .
- Phototoxizitat: keine

11.2. Angaben iiber sonstige Gefahren

Endokrinschadliche Eigenschaften
Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegentiber dem Menschen endokrine Eigenschaften aufweist, da kein
Inhaltstoff die Kriterien erfllt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Das Produkt wurde nicht gepriift.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Das Produkt wurde nicht geprtift.
12.4. Mobilitdt im Boden
Das Produkt wurde nicht gepriift.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Die Stoffe im Gemisch erfillen nicht die PBT/vPvB Kriterien geméass REACH, Anhang XIlII.
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12.6. Endokrinschéadliche Eigenschaften
Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegenuber Nichtzielorganismen endokrine Eigenschaften aufweist, da
kein Inhaltstoff die Kriterien erfullt.

12.7. Andere schidliche Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.

Weitere Hinweise
1 schwach wassergefahrdend

Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlungen zur Entsorgung
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Entsorgung gemass den behdérdlichen Vorschriften.

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Mit reichlich Wasser abwaschen. Reinigungsmittel: Wasser (mit Reinigungsmittel).
Vollstandig entleerte Verpackungen kénnen einer Verwertung zugefiihrt werden . Kontaminierte Verpackungen
sind wie der Stoff zu behandeln.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:

14.2. Ordnungsgemasse
UN-Versandbezeichnung:

UN 1993
ENTZUNDBARER FLUSSIGER STOFF, N.A.G. (ISOPROPANOL
(ISOPROPYL ALKOHOL))

14.3. Transportgefahrenklassen: 3
14.4. Verpackungsgruppe: 1
Gefahrzettel: 3
Klassifizierungscode: F1
Sondervorschriften: 274 601
Begrenzte Menge (LQ): 5L
Freigestellte Menge: E1
Beférderungskategorie: 3
Gefahrnummer: 30
Tunnelbeschrankungscode: D/E
Binnenschiffstransport (ADN)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer: UN 1993

14.2. Ordnungsgemasse
UN-Versandbezeichnung:

ENTZUNDBARER FLUSSIGER STOFF, N.A.G. (ISOPROPANOL
(ISOPROPYL ALKOHOL))

14.3. Transportgefahrenklassen: 3
14.4. Verpackungsgruppe: ]
Gefahrzettel: 3
Klassifizierungscode: F1
Sondervorschriften: 274 601
Begrenzte Menge (LQ): 5L
Freigestellte Menge: E1
Seeschiffstransport (IMDG)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer: UN 1993
14.2. Ordnungsgemasse FLAMMABLE LIQUID, N.O.S. (ISOPROPANOL (ISOPROPYL
UN-Versandbezeichnung: ALCOHOL))
14.3. Transportgefahrenklassen: 3

14.4. Verpackungsgruppe:
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Gefahrzettel: 3
Sondervorschriften: 223 274 955
Begrenzte Menge (LQ): 5L
Freigestellte Menge: E1
EmS: F-E, S-E
Lufttransport (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer: UN 1993
14.2. Ordnungsgemasse FLAMMABLE LIQUID, N.O.S. (ISOPROPANOL (ISOPROPYL
UN-Versandbezeichnung: ALCOHOL))
14.3. Transportgefahrenklassen: 3
14.4. Verpackungsgruppe: 1
Gefahrzettel: 3
Sondervorschriften: A3
Begrenzte Menge (LQ) Passenger: 0L
Passenger LQ: Y344
Freigestellte Menge: E1
IATA-Verpackungsanweisung - Passenger: 355
IATA-Maximale Menge - Passenger: 60 L
IATA-Verpackungsanweisung - Cargo: 366
IATA-Maximale Menge - Cargo: 220 L
14.5. Umweltgefahren
UMWELTGEFAHRDEND: Nein
Marine pollutant: P

14.6. Besondere Vorsichtsmassnahmen fiir den Verwender

Achtung: Entziindbare Flussigkeiten! Dampfe kdnnen mit Luft explosionsfahige Gemische bilden.
14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweg gemaéss IMO-Instrumenten

nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den
Stoff oder die Zubereitung
EU-Vorschriften
Verwendungsbeschrankungen (REACH, Anhang XVII):
Eintrag 3
Richtlinie 2004/42/EG lber VOC aus 40 % (360 g/l)
Farben und Lacken:

Nationale Vorschriften

Beschaftigungsbeschrankung: Beschaftigungsbeschrankungen nach dem
Jugendarbeitsschutzverordnung, ArGV 5 (SR 822.115) beachten.
Jugendliche in der beruflichen Grundbildung dirfen nur mit diesem
Produkt arbeiten, wenn dies in der jeweiligen Bildungsverordnung zur
Erreichung ihres Ausbildungszieles vorgesehen ist, die Voraussetzungen
des Bildungsplans erfillt sind und die geltenden Altersbeschrankungen
eingehalten werden. Jugendliche, die keine berufliche Grundbildung
absolvieren, dirfen nicht mit diesem Produkt arbeiten. Als Jugendliche
gelten Arbeitnehmer beider Geschlechter bis zum vollendeten 18.

Altersjahr.
VOC-Anteil (VOCV): 40 %
VOC-Zolltarif-Nr. (VOCV): 3302.9010

Zusatzliche Hinweise
Die nationalen Rechtsvorschriften sind zuséatzlich zu beachten!
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Chemikalien-Risikoreduktions-Verordnung, ChemRRV (SR 814.81)
Chemikalienverordnung, ChemV (SR 813.11)

Storfallverordnung, StFV (SR 814.012)

Verordnung des UVEK uber Listen zum Verkehr mit Abféllen (SR 814.610.1)
Gewasserschutzverordnung, GSchV (SR 814.201)

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilungen fiir Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungen
Dieses Datenblatt enthalt Anderungen zur vorherigen Version in dem/den Abschnitt(en): 9,15.
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Abkiirzungen und Akronyme
Flam. Liq. 3: Entziindbare Flissigkeiten, Gefahrenkategorie 3
Skin Sens. 1B: Sensibilisierung der Haut, Gefahrenkategorie 1B
CAS: Chemical Abstracts Service (Chemischer Informationsdienst)
CLP: Classification, Labelling and Packaging (Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung)
EU: Europaische Union
GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals (Global
harmonisiertes System zur Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Chemikalien)
REACh: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals (Registrierung, Evaluierung und Autorisierung
von Chemikalien)
UN: United Nations (Vereinte Nationen)
PBT: Persistent, Bioaccumulative, Toxic (Persistent, bioakkumulierbar, toxisch)
SVHC: Substance of Very High Concern (Besonders besorgniserregender Stoff)
vPVB: very Persistent, very Bioaccumulative (sehr persistent, sehr bioakkumulierbar)
a: keine Beschrankung
A: Alveolarluft
b: Expositionsende bzw. Schichtende
B: Vollblut
B: Biologisches Monitoring
c: bei Langzeitexposition: nach mehreren vorangegangenen Schichten
C1#A: bekanntermassen krebserregender Stoff mit Schwellenwert
C1A: bekanntermassen krebserregender Stoff
C1#B: wahrscheinlich krebserregender Stoff mit Schwellenwert
C1B: wahrscheinlich krebserregender Stoff
C2: mdglicherweise krebserregender Stoff
d: vor nachfolgender Schicht
E: Erythrozyten
H: Hautresorption
M1B: wahrscheinlich keimzellmutagener Stoff
M2: mdéglicherweise keimzellmutagener Stoff
OL: Interaktion von Larm und chemischen Stoffen
P: Provisorische Festlegung
P/S: Plasma/Serum
R1A: bekanntermassen reproduktionstoxischer Stoff
R1B: wahrscheinlich reproduktionstoxischer Stoff
R2: vermutlich reproduktionstoxischer Stoff
S: Sensibilisierung
SSB: Schadigung der Leibesfrucht kann bei Einhaltung des MAK-Werts nicht ausgeschlossen werden
SSC: keine Schadigung der Leibesfrucht bei Einhaltung des MAK-Werts
U: Urin
ATE: Acute Toxicity Estimates (Schatzungen der akuten Toxizitat)
BCF: Bio-Concentration Factor (Bio-Konzentrationsfaktor)
DMEL: Derived Minimal Effect Level (Abgeleiteter minimaler Effekt Wert)
DNEL: Derived No Effect Level (Abgeleiteter Kein-Effekt-Wert)
PNEC: Predicted No Effect Concentration (Vorhergesagte Kein-Effekt-Konzentration)
VOC: Volatile Organic Compounds (fliichtige organische Verbindungen)
DIN: Deutsches Institut fir Normung e.V.
EN: European Standard (Europaische Norm)
ISO: International Organization for Standardization (Internationale Organisation fir Normung)
IUCLID: International Uniform ChemicaL Information Database (Internationale Einheitliche Chemische
Informationsdatenbank)
LC50: Lethal Concentration, 50 % (T&dliche Konzentration, 50 %)
LD50: Lethal Dose, 50 % (Tddliche Dosis, 50 %)
LL50: Lethal Loading, 50 % (Tddliche Belastung, 50 %)
OECD: Organisation for Economic Co-operation and Development (Organisation fir wirtschaftliche
Zusammenarbeit und Entwicklung)
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EC50: Effective Concentration 50 % (Effektive Konzentration 50 %)

M-Faktor: Multiplication Factor (Multiplikationsfaktor)

EL50: Effect Loading, 50 % (Effektive Belastung, 50 %)

ErC50: Effective Concentration 50 %, growth rate (Effective Konzentration 50 %, Wachstumsrate)
M-Faktor: Multiplication Factor (Multiplikationsfaktor)

NOEC: No Observed Effect Concentration (Nicht beobachtete Effekt-Konzentration)

ADN: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de
navigation intérieures (Europaisches Ubereinkommen (ber die internationale Beférderung geféhrlicher Giiter
auf Binnenwasserstrassen)

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (Europaisches
Ubereinkommen iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf der Strasse)

DGR: Dangerous Goods Regulations (Gefahrgutvorschriften)

EmS: Emergency Schedules (Notfallplane)

IATA: International Air Transport Association (Internationaler Luftverkehrsverband)

IBC: Intermediate Bulk Container (Schuttgut-Zwischenbehélter)

ICAQ: International Civil Aviation Organization (Internationale Zivilluftfahrt-Organisation)

IE: Industrial Emissions (Industrielle Emissionen)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods (Internationaler Seeschifffahrtscode fiir gefahrliche
Gliter)

LQ: Limited Quantity (Begrenzte Menge)

MARPOL: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships (Internationales
Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeresverschmutzung durch Schiffe)

MFAG: Medical First Aid Guide (Medizinischer Erste-Hilfe-Leitfaden)

RID: Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail ( Verordnung fiir die
internationale Beférderung gefahrlicher Guter mit der Eisenbahn)

TI: Technical Instructions (Technische Anweisungen)

Wichtige Literaturangaben und Datenquellen
Fir Abkirzungen und Akronyme siehe ECHA: Leitlinien zu den Informationsanforderungen und zur
Stoffsicherheitsbeurteilung, Kapitel R.20 (Verzeichnis von Begriffen und Abklrzungen). (v.1.2, 2013)

Einstufung von Gemischen und verwendete Bewertungsmethode gemass Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
[CLP]

Einstufung Einstufungsverfahren
Flam. Liq. 3; H226 Auf der Basis von Priifdaten
Wortlaut der H- und EUH-Sé&tze (Nummer und Volltext)
H226 Fliussigkeit und Dampf entziindbar.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
Weitere Angaben

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung
von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis. Bestehende Gesetze und
Bestimmungen sind vom Empfanger unserer Produkte in eigener Verantwortung zu beachten.

(Die Daten der relevanten Bestandteile wurden jeweils dem letztgliltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten
entnommen.)
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